ION ALEXANDRU

FOld Te mindenhol létezel, Fold,
kerekek gyotornek, fények firdetnek,
ocednok omlasztanak,
de én egy bizonyos helyrdl,
bizonyos id6bdl ismerlek:
a juhnydjak alatt ballagtdl,
ahogyan a felh6k vonulnak,
ég6 ldmpadt hagyva maguk utdn
meg halotti eséndet
a szilvafdk dgai kézott.
Kivdltképp egy agyaggqodorbél ismerlek —
tojdsdad lovedékeket gyirtam,
flizfavesszb6k hegyébe tettem dket,
deriis napokon az égnek hajitottam
olyan magasra — amire leestek,
a kietlen ég utjain kévé vdltak, szikkadt globuszokkd.
Aztdn meg otthon, dsszel,
kései gombdt siitéttiink magunkban, egy fekete kdlyhdn,
a fist mint az élet szdllt ki lassan a kéményen,
s egyszerre arra ébredtiink hajnalban, hogy
bennrekesztett a havazds — senki se tudta,
kijutunk-e még valaha.
A hdzunk el6tt pucéran hdltdl a fagyban,
topogdasommal melengettelek.
Madrciusban 4jra eldntéttek a vizek,
megint azt hittem, sose ldtjuk egymdst viszont. ..
Te mindenhol létezel, Fold,
kerekek gyitérnek, fények fiirdetnek,
dcednok omlasztanak,
de én egy bizonyos helyrdl,
bizonyos id6bél ismerlek. ‘
Jancsik Pal forditasa
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